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Benkd6 Andrés

A 90. zsoltdr dallama erdélyi énekeskonyvekben

Amint ismeretes, Szenci Molndr Albert zsol- Benks Andrds zenetérténész, a kolozsviri
tdrkonyve 1607-ben jelent meg Hernborn- Zenemitvészeti Fdiskola ny. docense.

ban! és el6bb sziikebb, majd egyre szélesebb

korben vélt ismertté. A Szenci Molndr-féle zsoltdrforditdsok és veliik egytitt
a kolesonzott francia dallamok elterjedését a gorgényi (1643), majd a szatmdri,
illet6leg a szatmadrnémeti zsinat engedélyezte (1646). Misztétfalusi Kis Miklds
az dltala 1686-ban Amszterdamban sajat metszésti bettikkel és kottdkkal meg-
jelentetett Zsoltdrok el6szavaban tcbbek kozott az aldbbi sorokat vetette papirra:
,Nem mélté, hogy zsoltdraink eleibe fiiggessziik amazt: a franciai nétdkra ren-
deltettek, s a t!obbi!. Azoktdl mi mdr sokakban messze tdvoztunk és tdvozunk
hovatovédbb inkdbb-inkdbb, midén minden réguldk nélkiil egyéb nemzetek-
nek szokdsok ellen, melyek az éneklést intéz6 mesterségnek Orizeti dltal meg-
tartjdk s kovetik vdltozatlanul a zsoltdroknak egyszer rendelt és bévétt igaz
nétdjokat.”?

Szenci Molndr Albert els6 kiaddsa és Misztdtfalusi Kis Miklds el6szava kozott
minddssze nyolc évtized telt el (1607-1686), s6t, ha az oppenheimi (mdsodik)
kiaddst (1612) vessziik alapul, még kevesebb. Négy évtizeddel az elsé zsinati
jévdhagyds utdn oly nagy méret(i romlds dllott be az eredeti zsoltdrdallamok
intondldsdban, hogy Misztétfalusi Kist a fennebbi kifakaddsra, a zsoltdrokat
eredeti francia dallamokkal valé megjelentetésre készteti.

Nem tudjuk nyomon kévetni 1épésrél 1épésre ezt a dallamromldsi folyama-
tot, de a Megtijitott Enekeskonyv (1838) mar hivatalosan is régzitette, és hosz-
szu évtizedekre kotelezd haszndlativd tette a romlott vdltozatokat.3

A zsoltdrdallamok koziil a legnépszertibbek és a legerSteljesebb vdltozdst
szenveddk egyikét, a 90-et (Tebenned biztunk eleitd] fogva) emeljiik ki, s ennek
példdjan kiséreljiik meg érzékeltetni a végbement vdltozdsokat, pontosabban
a bekovetkezett dallamtorzuldst.

! Szenci Molndr Albert kolt6i mifvei. [Régi Magyar Ko6lt6k Tdra XVIL szdzad 6] Sajté ald rendez-
te Stoll Béla. A dallamokat Gsszedllitotta Csomasz Téth Kdlmdn. Budapest 1971. PSALTERIUM
UNGARICUM. Szent David kirdlynak és préfétdnak szdz Stven soltdri az franciai nétdknak és
verseknek médgyokra most tijabban magyar versekre fordittattak és rendeltettek, Szenci Molndr
Albert dltal. — Ennek hangjegyirdsat vettiik 4t, ezt alkalmazzdk a magyarorszagi énekeskényvek
is az 1948-as Prébaénekeskonyv 6ta. V6. 78. szdmii dallam és a 90. szdmui sz6veg/dallamutalds.
Ezt a kézlésformdt vette 4t az 1999-es Erdélyi Reformatus Fnekeskonyv, Kolozsvir, 90. sz.

2 Erdélyi Féniks. Misztdtfalusi Kis Miklds oroksége. Bevezet§ tanulmédnnyal és magyardzé jegyze-
tekkel k6zzéteszi Jaké Zsigmond. Bukarest 1974. 87.

3 Megujitott Enekeskonyv az erdélyi nagyfejedelemségbeli evangelico-reformata Anyaszentegyhdz
haszndlatdra. K6z6nséges Zsinat Hatdrozatébdl s helybenhagydsa szerint szerkesztve. Kolozsvirt,
1838. II. rész 47.
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Kiindulépontunk az 1607-ben megjelent eredeti francia dallam (v6. a 78. szdmu
dallamot és a 90. szdmui sz6veget). (1. kottasor)

Az eredeti dallam d-ddr, a 6. fok kétszeri alterdldsdval, tehdt ez a fok kis- és
nagyszext formdban egyarant el6fordul. A szextnek ez az ingadozdsa megma-
rad szdzadokon at. A mdsodik sor végén 1év§ szinképa eltlinik, illetSleg at-
alakul, az alterdldsok szdma emelkedni fog, az els6 és mdsodik sor utolsé el6tti
hangja vezetShang-jellegtivé valik, a negyedik sor emelked§ soreleji tetrachordja
dur-jelleget kap.

Hosszabb idén 4t az eredeti dallamhoz ragaszkodnak énekeskonyveink. Ez
ldthatd a kolozsvdri énekeskényvekben (Impressum 1744, két kovetkezd ki-
addsdban: 1751, 1761),* ez tapasztalhatd a Nagyenyedi Halotti Enekeskényvben
(1769),° az 1777-es, illetSleg 1778-as kiaddsokban.®

Egészen 1j szemlélet jelenik meg az 1838-as Megtijitott Enekeskényvben.
A kordbban egyes sorok képviselte egységet tlitemekre bontja — %-es litembe
er6szakolja a dallamot, s igy az titem dltaldnosan elfogadott hangstilyos egy-
ségei tovdbbi és felesleges kiemeléseket sziilnek. A francia eredetiben nem 1é-
tez§, idegen hangok jelennek meg — 4tfutdsként, ritkdbban utékaként (119.
zsoltdr), elSkeként (84. zsoltdr) vagy késleltetésként (138. zsoltdr), legtobbszor
kitoltve a lefelé haladd tercet. (2. kottasor)

Ez a diszitési szempont érvényesiil a Megtjitott Enekeskonyv egészében —
dicséretekben és zsoltdrokban egyardnt, de mas-mds mértékben, a zsoltdrokban
az alabbi aranyokban:

Uj hangok szémaafrancia 0 1 2 3 4 5 6 8
zsoltdrokban:
65 34 5 8 19 1 16 90
75 42 24 23 50 25
105 77 30 33 138 119

84 61 66
103 141 89
142
Dallamutalds: 35 92
62
86
Zsoltdrszov. dicséretdallamra: 130
Osszesen 32 zsoltdrban: 1 3 8 6 6 3 3 1 1

4 Az Anyaszentegyhizbéli kizinséges Isteni-Tiszteletre rendeltetett Enekeskonyv, mely kozonségesen
Impressumnak neveztetik ... Kolozsvér 1744.

S Halott temetésekorra vald Enekek, Mellyek egynéhiny ide tartozo Soltdrokkal egyetemben, a megjob-
bitott Debretzeni Forma szerént, most legelsdbben a Magyar hazdknak hasznokdért a magok tulajdon’ No-
tdjokkal s Kldvissaival egyiitt ebben a Formdban kiadattak. N[agylenyeden 1769. XC. zsolt4r 83-84.

¢ Erdélyi Reformdtus Enekeskonyv ... 1778., illet6leg ua. 1890. XC. zsolt4r.
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Ez a dallam volt érvényben az 1838-as énekeskonyv utolsé kiaddsdig (1906),
tehdt hét évtizedig (1838-1907).

Szézadunk elsG évtizedében ldtott napvildgot a Seprédi Janos dltal szerkesztett
énekeskényv,” hdrom kiaddsban (1908, 1909, 1911). Seprddi az 1838-as Megtiji-
tott Enekeskényv alapjén végezte munkdjat. A széban forgé zsoltdr esetében
végrehajtott néhdny mddositdst, de nem tért vissza az eredeti francia dallam-
hoz. Mdédositdsaiban azonban nem volt kévetkezetes. Az idegen hangok koziil
elhagyta a mdsodik sor akkordtdltd hangjait (az Uram szdra), de megtartotta
az ugyanilyen funkcidval szereplS és pontosan ismétl6dS két utolsé sorban
(v6. az Uram, téged és Te voltdl, valamint Es te megmaradsz sorokat). Seprédi a ko-
rdbbi %-es litemnemet kicserélte 44-esre. (3. kottasor)

Ezt a Seprddi-féle vidltozatot vette 4t 1923-ban az Erdélyi Egyhdzkertilet
Enekeskonyve,® mely még napjainkban is érvényben van, a Magyar Reformdtus
Enekeskdnyv (1996)° kételezs hasznélaténak bevezetéséig. Ez utbbival az Er-
délyi Egyhdzkeriilet visszatér a teljes zsoltarciklus haszndlatdhoz, s az eredeti
francia dallamokhoz.

A gytilekezeti énekléssel foglalkozva Pélffy Kdroly igy értékeli a XVIIL. szdzad
végével kezd8d6 dijitdsi folyamatot, egészen a Seprddi-féle énekeskonyvekig:
,1777-t6] elkezd6d6tt négyszeri djitdsa rendjén a zsoltdrokat érte a legnagyobb
méltanytalansdg, 1777-ben még 150 zsoltdrunk van eredeti genfi letétben, hajlitd-
sok és melddiaromldsok nélkiil, 1837-ben csak 32-t vesznek fel agyoncifrdzott dal-
lamokkal, énekelhetetlen titembeosztdssal. 1908-ban a dallamokat Seprédi Jdnos
énekelhetévé tette, de nem 4llitotta vissza a genfi stilust.”10

Az erdélyi magyar evangélikus énekeskoényv legfrissebb kiaddsa az eredeti -
francia dallamokat alkalmazza,!! az unitdrius énekeskonyv az 1923-as reformdtus
énekeskonyvhoz 411 kozel,? de pl. a 90. zsoltdrban mds a ritmizdldsa, és egyet-
len hangkoz eltérésével megtartja az eredeti francia dallamot. (4. kottasor)

A Kirdlyhdgémelléki Reformdtus Egyhdzkeriilet az 1921-es debreceni ki-
addsban szereplS dallamot vette 4t (a maga egyenletes félhangjegy-értéket al-

7 Egyhdzi Enekeskonyv ... az Erdélyi Ref. Egyhdzkeriilet haszndlatdra. Kolozsvar 1908., XC. zsoltar.

¥ Reformdtus Egyhdzi Enekeskonyv az erdélyi reformdtus Egyhdzkeriilet haszndlatdra. Kizérélagosan
kételezd haszndlatra megdllapitott kiadds. Kolozsvar 1923. Kimaradt bel6le az 52. és 53. szdmu
ének. Ennek teljes kiaddsa 1943-ban ldtott napvildgot, ez utébbit 1995-ben hasonmds-kiaddsban
jelentette meg az Egyhdzkertilet. V6. 244. sz., XC. zsoltdr.

¥ Magyar Reformdtus Enekeskonyv. Kiadja a Magyar Reformétus Egyhdzak Tandcskozé Zsinata.
Budapest 1996. 90. sz. — Ezt vette 4t és adta ki az Erdélyi Reformdtus Egyhdzkeriilet: Kolozsvér
1999. 90. sz.

10 P4lffy Kdroly: ,Gyiilekezeti éneklésiink torténeti alakuldsa és jelen helyzete”, Reformdtus
Szemle 1980 /5-6. sz., 280. 1.

"1 Evangélikus Enekeskonyv. A Romdniai Zsinatpresbiteri Agostai Hitvalldsti Evangélikus Egy-
hdz magyarajku gyiilekezeteinek énekeskonyve. Szerk. Kovacs Lészlé-Attila. Kolozsvar 1994.
272.sz.,280. 1

12 Unitdrius Enekeskonyv. Tizenegyedik kiadds. Kolozsvar 1994. 199. sz., 176. 1
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kalmazé jellegével).’® (5. kottasor) Tudomdsunk szerint ez az egyhdzkertilet is
az 1996-os kiadds, s igy az eredeti forma alkalmazdsa mellett dontétt.

1L

A dallam mddositdsaval egytitt jart a ritmus vdltozdsa is. Az eredeti nyolcad-
negyed mozgdst negyed-fél mozgdssd mddositottdk, illetSleg egyenletes félér-
tékiivé alakitottdk.

A 90. zsoltdr eredeti, francia ritmusa voltaképpen az 1. és 2. sor ritmusadnak
varidlt ismétlése: az elsS soré az 5-6., a mdsodik soré a 3—4. dallamsorban ér-
vényestil.

Ez a ritmusanyag 1838-cal kezdSdéleg a kottamellékleten nyomon kovethetd
modon jelenik meg a fontosabb énekeskényvekben.

Amint lathatd, az 1921-es énekeskonyv leegyszertisitett vdltozata megjelenik
a kirdlyhdgémelléki énekeskényvben (1926-92, illetve napjainkig). Koddly Zoltdn
a francia eredetit augmentdlja (1944), a tobbi énekeskonyv vegyesen alkalmaz
negyed-fél-pontozott fél és egész hangértéket, a %-es és a 44-es litem keretében.

A zsoltdranyag szinte négy évszdzados erdélyi létében hdarom szakasz kérvo-
nalazdédik:

a) Az eredeti dallamanyag jelenléte — egyre tobb mdédositdssal mind a dal-
lamban, mind a ritmusban. Két évszazadon 4t fokozatosan gytiltek fel az idegen
elemek, melyeket a Megujitott Enekeskonyv szentesitett (1607-1837).

b) Az elsé szakaszban felbukkant és lassan dltaldnossd valt eltérések, torzu-
ldsok zsinati jévdhagydssal jelennek meg a Megujitott Enekeskényvben és nyolc
évtizeden 4t (1838-1908), illetSleg némi mddositdssal mdsfél szézadon 4t volt
érvényben (1838-1999).

c) Visszakanyarodds a zsoltdrok eredeti alakjdhoz (1996, ill. 1999). E folya-
matban serkentdleg hatott Koddly Zoltdn emlitett kiaddsa, s fGleg az 1948-as
Prébaénekeskonyv, mely a teljes zsoltdranyag bevondsat is érzékeltette (Erdély-
ben az Impressum &ta egyre csdkkent az énekeskdnyvekbe felvett zsoltdrok
szdma). Az eredeti zsoltdranyaghoz valG visszatérést példdzza az Erdélyi Egy-
‘hdzkeriilet 1999-es Enekeskonyve, mely a Magyar Reformatus Enekeskényvet
haszndlta forrdsul.

13 Enekeskonyv Magyar Reformdtusok haszndlatdra. A Zsinat 4ltal kotelezé haszndlatra megdlla-
pitott kiadds. Debrecen [1921]. XC. zsoltdr, illetleg Enekeskonyv a Kiralyhdgomelléki Reformatus
Egyhdzkertilet 4ltal kételezé haszndlatra megallapitott kiadds. H. n. 1992. XC. zsoltdr, 97. 1.
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